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BEDIENUNGSANLEITUNG

ALLGEMEINES

Diese Bedienungsanleitung gilt fir folgendes Produkt:
01285T InLine® Batterietester, Messgerat mit LCD-Anzeige,
far Akkus und Batterien

INTOS ELECTRONIC AG
SiemensstraBe 11
D-35394 GieBen
service@inline-info.com

LIEFERUMFANG
1x InLine® Batterietester
1x Messspitzen-Set
1x Bedienungsanleitung DE/EN

Prufen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit. Sollten einzelne
Bestandteile fehlen, kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhandler.

ERKLARUNG VON WARNSYMBOLEN UND
HINWEISEN

(@ Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die zum
4 besseren Verstandnis beitragen.

ﬁ Dieses Symbol weist darauf hin, dass grundlegende
Gefahren fir die Gesundheit von Personen bestehen
el konnen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Mit dem InLine Batterietester kdnnen Sie die Spannung, den
Ladestand und den Innenwiderstand lhrer Akkus und Batterien
messen. Gemessen wir ganz einfach mit den beiden Dioden an
dem Plus- und Minus-Pol der Batterie. Uber einen Drehregler an
dem Geréat wird der Batterie-/ Akku-Typ eingestellt. Dann zeigt
das LCD-Display die 3 Messwerte prazise auf 2 Dezimalstellen
genau an. Dank dieser Messmethode ist der InLine Batterietester
besonders kompakt und vielseitig kompatibel. Messen Sie eine
Batterie nach der anderen. Legen Sie neue Alkaline-Batterien ein,
um das Messgeréat zu verwenden, bzw. um die Genauigkeit der
Messergebnisse zu sichern.

(@ Uberpriifen Sie das Produkt vor Verwendung auf even-
tuelle Schaden wie bspw. Risse im Gehause.
. Sollten Schaden augenscheinlich sein, verwenden Sie
das Produkt nicht mehr!
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Universal battery tester
For messring Vot estance/ cpachy
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LCD-Display-Anzeige der Messwerte

Auswahl des zu priifenden Batterie-Typs
Messwert - Vorhandene Batterieleistung in Prozent
Batteriezustand der eingelegten Geréatebatterie.
Messwert - Batteriewiderstand

Messwert - Batteriespannung

Steckplatze der Geratebatterie

(0]

NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUN
Als nicht bestimmungsgeméBe Verwendung im Sinne einer vor-
hersehbaren Fehlanwendung gilt:
Schrauben Sie den InLine® Batterietesterunter keinen Um-
stdnden auseinander.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich in trockenen, ge-
schlossenen Rdumen und setzen sie es keiner direkten Sonne-
neinstrahlung, extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus.

ANWENDUNG
Offnen Sie die riickseitige Abdeckung und legen Sie 2x LR03 /
AAA Batterien ein. (Verwenden Sie KEINE wiederaufladbaren
Batterien)
Stecken Sie das Messkabel in die daflir vorgesehene Buchse
auf der Unterseite des Produkts. Verbinden Sie die Messspit-
zen ohne Gewalt mit dem Messgerat, um die Steckvernin-
dung nicht zu beschadigen.
Drehschalter entsprechend der Testbatterie einstellen und bis
zu 4 Sekunden auf die Aktivierung des Displays warten.
Sie kénnen nun Ihre Messungen beginnen.
Wenn 60 Sekunden keine Messungen durchgefihrt werden,
wird der Batterietester in den Ruhezustand libergehen.
Wenn das Messgerat im Ruhezustand ist, kann das LCD-Dis-
play wieder durch Kontakt der Messspitzen mit der Batterie
sofort aufgeweckt werden.
Wenn das Messgerat im Ruhezustand ist, wird es durch
drehen des Drehschalters wieder aktiviert und innerhalb von
4 Sekunden in den Messmodus wechseln.

Wird zum Messen nicht der Korrekte Batterietyp ausgewahlt,
kann der Prozentsatz des Zelltypwiderstandstest nicht kor-
rekt berechnet und auf dem Display angezeigt werden.

Wenn Sie dieses Produkt nicht mehr verwenden, schalten Sie
es ,,AUS*, entnehmen Sie die Batterien.

(@ Verwenden Sie KEINE wiederaufladbaren Batterien, um
den InLine® Batterietester zu betreiben, deren Span-
"1, nung ist zu gering. Messen Sie eine Batterie nach der
anderen. Wenn Sie das Messgeréat langere Zeit nicht
benutzen, empfehlen wir, die Alkaline-Batterien aus dem Mess-
gerét zu entfernen, um Schaden durch auslaufende Batterien vor-
zubeugen. Anwendung des Batterietesters durch Kinder bitte nur
unter Aufsicht zulassen. Messen Sie bitte nur Riickseitig angege-
bene Batterien/Akkus, da das Gerat ansonsten beschadigt wird.

TECHNISCHE DATEN

Fur folgende Batterien geeignet:
1,2V Ni-MH / CD Akku
1,45V Horgeratebatterie
1,5V Alkalische-Batterie
1,5V Knopfbatterie
3,0V Lithium Batterie / Akku
3,0V Lithium Knopfbatterie
3,2V LiFePo Akku
3,7V Lithium-lon Akku

6,0V Lithium 2CR5, CR-P2 Fotobatterie
9,0V Akku / Batterie, Alkalische / Lithium / Ni-MH
12,0V Alkalische-Batterien 23A, 27A fir Fernbedienungen

Geréatebatterie: 2x LR03 / AAA

& Bitte die Bedienungsanleitung sorgféltig vor Gebrauch

lesen! Nur im Trockenen verwenden.
Gefahr

WARTUNG UND REINIGUNG

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen, samtigen Tuch.
Verwenden Sie kein Wasser oder sonstige Reinigungsflissigkei-
ten, die die Elektronik schadigen kénnen.

ENTSORGUNG
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien

mmmm  dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Ver-
braucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufs-
stelle zurlickzugeben.

c VEREINFACHTE _ )
EG KONFORMITATSERKLARUNG

Markeninhaber der Marke:
 / L VY &

erklart hiermit, dass dieser InLine® Batterietester allen einschla-
gigen Bestimmungen der Richtlinien EMV (2014/30/EU) sowie
RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU) entspricht.

Der Hersteller / Importeur:

INTOS ELECTRONIC AG
Siemensstrasse 11
35394 Giessen

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung ist unter
dieser Internetadresse verfugbar:
www.inline-info.com/downloadcenter

DISCLAIMER

Dokumentation © 2024 INTOS ELECTRONIC AG

Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung des He-
rausgebers darf dieses Handbuch auch nicht auszugsweise in
irgendeiner Form reproduziert werden oder unter Verwendung
elektronischer, mechanischer oder chemischer Verfahren verviel-
faltigt oder verarbeitet werden.

Can
G

Es ist moglich, dass das vorliegende Handbuch noch druck-
technische Mangel oder Druckfehler aufweist. Die Angaben
in diesem Handbuch werden jedoch regelméBig Uberpriift
und Korrekturen in der ndchsten Ausgabe vorgenommen. Fir
Fehler technischer oder drucktechnischer Art und ihre Fol-
gen Ubernehmen wir keine Haftung. Alle Warenzeichen und
Schutzrechte werden anerkannt. Anderungen im Sinne des
technischen Fortschritts kbnnen ohne Vorankiindigung vorge-
nommen werden. Unsere Produkte, einschlieBlich der Verpa-
ckung, sind kein Spielzeug, sie kdnnten kleine Teile und scharfe
Objekte enthalten.

Bitte von Kindern fernhalten.

Q’ILLiﬂE @
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INSTRUCTION MANUAL

GENERAL INFORMATION

These operating instructions apply to the following product:
01285T InLine® Battery tester, measuring device with LCD
display, for rechargeable and non-rechargeable batteries

INTOS ELECTRONIC AG
SiemensstraBe 11
D-35394 GieBen
service@inline-info.com

CONTENT OF DELIVERY
1x InLine® battery tester
1x Test probe set
1x Operating instructions DE/EN

Check the contents of delivery for completeness. If individual
components are missing, please contact your specialist dealer.

EXPLANATION OF WARNING SYMBOLS AND
NOTES

(@ This symbol indicates information that contributes to
better understanding.

& This symbol indicates that there are fundamental dan-

gers to the health of persons.
Danger

INTENDED USE

With the InLine battery tester you can measure the voltage, charge
level and internal resistance of your rechargeable batteries and
batteries. Measurements are simply made using the two diodes
on the positive and negative terminals of the battery. The battery
type is set using a rotary control on the device. The LCD display
then shows the 3 measured values precisely to 2 decimal places.
Thanks to this measuring method, the InLine battery tester is par-
ticularly compact and versatile. Measure one battery at a time.
Insert new alkaline batteries to use the meter or to ensure the ac-
curacy of the measurement results.

@ Check the product for any damage, such as cracks in
the housing, before use. If damage is evident, do not
use the product!
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Universal battery tester
For messring Vot estance/ cpachy
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LCD display of the measured values

Selection of the battery type to be tested

Measured value - available battery power in percent
Battery status of the inserted device battery.
Measured value - battery resistance

Measured value - battery voltage

Slots of the device battery

(0]

NON-INTENDED USE
The following is considered improper use in the sense of foresee-
able misuse:
Do not unscrew the InLine® battery tester under any circum-
stances.
Only use the product in dry, closed rooms and do not expose it
to direct sunlight, extreme temperatures or moisture.

APPLICATION
Open the back cover and insert 2x LR0O3 / AAA batteries (DO
NOT use rechargeable batteries).
Plug the measuring cable into the socket provided on the un-
derside of the product. Connect the test probes to the meter
without force so as not to damage the connector.
Set the rotary switch according to the test battery and wait
up to 4 seconds for the display to activate.
You can now start your measurements.
If no measurements are taken for 60 seconds, the battery
tester will go into sleep mode.
When the meter is in sleep mode, the LCD screen can be
woken up immediately by contacting the measuring tips with
the battery.
When the meter is in sleep mode, it is reactivated by turning
the rotary switch and switches to measuring mode within 4
seconds.

If the correct battery type is not selected for measurement,
the percentage of the cell type resistance test cannot be
correctly calculated and shown on the display.

If you are no longer using this product, switch it ,OFF“ and
remove the batteries.

(@ DO NOT use rechargeable batteries to operate the

InLine® battery tester, their voltage is too low. Measure

. one battery at a time. If you do not use the tester for

a longer period of time, we recommend removing the

alkaline batteries from the tester to prevent damage from leaking

batteries. Only allow children to use the battery tester under su-

pervision. Please only measure with the batteries/rechargeable

batteries specified on the back, otherwise the device will be da-
maged.

TECHNICAL DATA
For the following batteries / rechargeable batteries:
1.2V rechargeable battery
1.45V hearing aid battery
1.5V alkaline battery
15V button battery
3.0V lithium battery / rechargeable battery
3.0V Lithium button battery
3.2V LiFePo rechargeable battery
3.7V Lithium-lon battery

6.0V Lithium 2CR5, CR-P2 photo battery
9.0V  rechargeable battery / battery, alkaline / lithium/Ni-MH
12.0V alkaline 23A, 27A for remote controls

Device battery: 2x LR03 / AAA

f} Please read the operating instructions carefully before
use! Only use in a dry place.

Danger

MAINTENANCE AND CLEANING
Clean the product with a dry, velvety cloth. Do not use water or
other cleaning fluids that could damage the electronics.

DISPOSAL
Electrical and electronic devices and batteries must not be

mmmm disposed of with household waste. The consumer is legal-
ly obliged to return electrical and electronic devices and batteries
at the end of their service life to the public collection points set up
for this purpose or to the points of sale.

c SIMPLIFIED EC DECLARATION
OF CONFORMITY

Owner of the Trademark:
 / L VY &

hereby declares that this InLine® Battery tester complies with all
relevant provisions of the EMC (2014/30/EU) and ROHS (2011/65/
EU + 2015/863/EU) directives.

The Manufacturer / Importer:

INTOS ELECTRONIC AG
Siemensstrasse 11
35394 Giessen

[m]5 At ]
The complete part of the EU Declaration of Conformity e
is available at the following internet address: .

https://www.inline-info.com/en/downloadcenter [ul

DISCLAIMER

Documentation © 2024 INTOS ELECTRONIC AG

All rights reserved. No part of this manual may be reproduced in
any form or duplicated or processed using electronic, mechanical
or chemical processes without the written consent of the publis-
her. It is possible that this manual may still contain typographical
errors or misprints.

However, the information in this manual is checked regularly
and corrections are made in the next edition. We accept no
liability for technical or printing errors and their consequences.
All trademarks and industrial property rights are recognized.
Changes in the sense of technical progress can be made wi-
thout prior notice. Our products, including the packaging, are
not toys and may contain small parts and sharp objects.

Please keep away from children.
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